
Глава 17

 

Скованные льдом двери скрипнули, раздвигаясь с трудом. Взрыв холодного воздуха хлынул из
дворца, открывая огромный главный зал. В каждом углу возвышалось по ледяному сталагмиту,
достигающему почти десяти футов. В центре плавала прозрачная ледяная сфера.

В ледяном шаре находилась девушка. Она лежала, свернувшись калачиком, закрыв глаза,
словно погруженная в глубокий сон. Она была одета в темный халат, а ее волосы свободными
волнами струились вокруг ее тела.

Но когда звук шагов разбил в зале стылую тишину, женщина внутри сразу открыла глаза. Они
сверкнули резким светом, без намека на замешательство, когда девушка повернулась к
источнику шума.

Посланник опустился на одно колено и сложил руки в приветствии.

− Ваше Высочество. Выполняя приказ Императора Демонов, подчиненный прибыл, чтобы
освободить Ваше Высочество из заточения.

Он выудил со своей груди маленький фарфоровый флакон и, открыв пробку, выплеснул кровь
на пол. Она заставила надписи на четырех ледяных сталагмитах по углам засветиться, а
ледяной шар в центре начать постепенно таять. Когда лед растаял до половины
первоначального размера, лучи света излучаемые сталагмитами исчезли. Ледяная сфера,
потеряв поддержку, рухнула вниз, разбиваясь о слои тысячелетнего льда и снега на полу,
взметнув в воздух белую порошу.

Шэнь Ли нуждалась в его помощи, чтобы встать, потому что ее конечности были
замороженными слишком долго. Встав, она смахнула с одежды крупные хлопья льда, все еще
цепляющиеся за ее тело.

− Они запечатали меня в Ледяном Дворце Искупления и осмелились назвать это
заключением?

Ледяной Дворец Искупления был одной из запретных земель Царства Демонов и имел статус
равный пространственно-временным разломам, он был способен подавить даже самых
неуязвимых и мощных демонов. Единственное различие между ними состояло в том, что сила
Ледяного Дворца Искупления была еще мощнее, чем у пространственно-временных разломов.
Но в свою очередь, он мог стать ловушкой только для одного демона зараз. На протяжении
тысячелетий, все преступники были либо схвачены и помещены в пространственно-временные
разломы, либо казнены, потому что это пространство было слишком драгоценным. Поэтому
Ледяной Дворец Искупления до нее оставался пустым.



Шэнь Ли никогда и не снилось, что однажды она будет запечатана там. Подумать только, что
причиной этого станет брак, данный ей по указу Небесного Императора.

Вау. Чтобы Император Демонов запечатал меня в самой крепкой тюрьме, он, должно быть,
сильно беспокоился о том, что я снова сбегу.

Это доказывало, насколько важен был этот брак. Шэнь Ли разминая руки, переступала через
ледяные преграды. Подойдя к входной двери, она ухмыльнулась.

− Итак, эмиссары Небес прибыли, чтобы забрать невесту? Вот почему вы, наконец, решили
освободить меня.

Одетый в черное посланник, следующий за ней, с уважением ответил:

− Ваше Высочество не должны быть столь нетерпеливой. Для подготовки свадьбы, потребуется
еще месяц.

Шэнь Ли оторопев, повернула голову, чтобы спросить его.

− Как долго я там пробыла? − она еще помнила тот день, когда ее поймали и, по приказу
Императора Демонов, заперли в Ледяном Дворце Искупления. Тогда ей не сказали, как долго
продлится ее наказание. Внутри Ледяного Дворца Искупления она полностью потеряла счет
времени, день ощущался, как год.

Посланец ответил:

− У Его Величества глубокое и доброжелательное сердце. Сейчас только январь.

Январь... так прошло уже тридцать дней…

После того, как они покинули Ледяной Дворец Искупления, каменные двери с грохотом
захлопнулись за ними. Шэнь Ли огляделась и увидела неподалеку фигуру в темной форме. Это
был Мо Фан. Когда он заметил, что она вышла, он склонил голову в приветствии. Увидев его,
она испустила вздох облегчения. Она не думала, что он окажется здесь, и была еще больше
удивлена, когда Мо Фан повернулся и заговорил с посланником в черном:

− Я сопровожу Ее Высочество обратно. Вы можете вернуться к своим обычным обязанностям.

− Тогда этот подчиненный вернется и доложит Императору Демонов о выполнении миссии.

Посланник в черном исчез. После этого Мо Фан опустился на одно колено и склонил голову.



− Этот подчиненный не смог помочь Вашему Высочеству бежать. Пожалуйста, накажите меня!

Шэнь Ли с удивлением посмотрела на него, легко вздохнув. Потом улыбнулась и похлопала его
по плечу.

− Я знаю, что ты старался изо всех сил, чтобы задержать их на пол дня. Этого было
достаточно. Именно из-за своей несостоятельности, я не смогла сбежать. Я не смогла должным
образом оправдать твоих ожиданий.

− Ваше Высочество…

− Вернемся домой, − Шэнь Ли потянулась. − Я так долго не была дома.

− Ваше Высочество... есть кое-что, что я должен вам рассказать, − Мо Фан помолчал, прежде
чем, наконец, продолжить: − Тот человек в мире смертных... он скончался.

− Да, − ответила Шэнь Ли. − Я уже догадалась об этом.

День здесь был равен одному году в мире смертных. Прошло целых тридцать лет. У Син Юня
было обычное человеческое тело. Для него было нормально умереть в постели от старости.
Кроме того, если бы Син Юнь не покинул уже свой мир, как бы Император Демонов посмел так
легко освободить ее? Император, который следил за ее взрослением с самого рождения,
слишком хорошо знал ее личность.

− Возвращаемся, − Шэнь Ли прошла всего пару шагов, прежде чем обернулась, посмотрев на
Мо Фана. − Ты был там, когда он умер?

Мо Фан кивнул.

− Он казался очень спокойным и безмятежным.

− Конечно, это же Син Юнь... он такой, − независимо от ситуации, он никогда не казался
затронутым. Ее губы изогнулись в улыбке. − Вероятно, он улыбался.

Мо Фан задумался на мгновение, вспоминая Син Юня. В последний раз, когда он видел его,
мужчина лежал на смертном одре со спокойным выражением на лице. Несколько секунд он
смотрел на Мо Фана, а потом сказал.

− Ты подчиненный Шэнь Ли.

Было очевидно, что у него осталось мало жизненной энергии, и он едва мог говорить. Только



эта короткая фраза заставила его задыхаться, но он все же задал вопрос.

− Шэнь Ли, как она?

Мо Фан не ответил ему, а Син Юнь не стал спрашивать дальше. Вместо этого Син Юнь
посмотрел на него с улыбкой, прежде чем закрыть глаза и упокоится. Он действительно был
образцом безразличия. Тем не менее, он хранил Шэнь Ли в своих мыслях даже спустя тридцать
лет. Мо Фан не сказал об этом Шэнь Ли. Он только спросил:

− Будете ли вы искать его воплощение?

− Нет, − не оборачиваясь, Шэнь Ли вступила на облако, и произнесла. − Я проявляла интерес
к Син Юню, существовавшему тридцать лет назад. Любые другие его воплощения не имеют ко
мне никакого отношения.

 

Резиденция Принцессы Лазурных Небес находилась недалеко от Имперского города, поэтому
Шэнь Ли смогла быстро вернуться домой. Пока она летела, бесчисленные демоны поднимали
головы, чтобы посмотреть на нее. Она привыкла к этому, и не обращала на них внимания. Как
только она добралась до дома, то сошла с облака. Едва Шэнь Ли успела встать на твердую
землю, как совершенно обезумевшая фигура со скоростью ветра бросилась к ней. Этот человек
сразу остановился, встал перед ней на колени, прежде чем склонится, обхватить Шэнь Ли за
ноги и жалобно заплакать.

− Ваше Высочество! Вы, наконец, вернулись! О, Ваше Высочество!

Увидев это зрелище, Шэнь Ли потерла лоб.

− Вставай. Подготовь воду. Я хочу принять ванну. Повар здесь? Попроси повара приготовить
обед, я голодна.

Пухленькая девушка с большими сверкающими слезами глазами, посмотрела на Шэнь Ли, ее
глаза горели надеждой.

− Генерал Мо Фан предупредил заранее, что Ваше Высочество сегодня вернется домой. Вода
уже нагрета для ванны, и у повара уже готов обед.

Шэнь Ли была удивлена, что Мо Фан предусмотрительно подготовился к ее приезду. Она
обернулась и посмотрела на Мо Фана, обхватившего кулак в жесте почтения и сказавшего.

− Если Вашему Высочеству больше ничего не нужно, этот слуга просит его извинить.



− Да... все нормально, − Шэнь Ли вошла с девушкой во внутренний двор, собираясь пойти и
отдохнуть.

Шэнь Ли не любила, слишком больших толп народа, поэтому ее резиденция была в основном
пустой, с минимальным персоналом. Так ей нравилось. Госпожа Чжан занималась всеми
домашними делами. Она была замужней женщиной со сдержанными манерами, редко
говорившей, и ее, как правило, трудно было заметить из-за привычки прятаться по углам,
втихомолку прибирая дворец.

Жоу Я, шумная девушка намного моложе ее, выступала в качестве личной служанки, следила
за одеждой Шэнь Ли и накрывала на стол.

Помимо этих двух был еще один слуга, отвечавший за кухню. Повар был легкомысленным
человеком с очень простой и доброй натурой, однако этот человек обычно никогда не покидал
кухню.

Что касается последнего члена семьи...

− Ах, Ваше Высочество! Ах! Принцесса! Принцесса вернулась! Тру-ля-ля! − в углу спальни в
клетке сидел очень громкий, болтливый попугай.

− Сюй Сюй, захлопни клюв! − Шэнь Ли бросила на птицу яростный взгляд, прежде чем пойти
за экран, чтобы снять одежду. Затем она погрузилась в ванну и расслабилась. Держа голову
чуть выше воды, она собиралась вздремнуть, когда попугай за экраном снова начал трындеть.

− Разве Ваше Высочество не сбежали! Вас поймали и теперь вы должны выйти замуж за
принца, вам грустно? Ваше Высочество?! ВАШЕ ВЫСОЧЕСТВО!!!

Шэнь Ли скривила губы и махнула рукой. Железная дверь птичьей клетки с лязгом открылась.
Ее рука превратилась в коготь и чуть потянулась. Попугай сидящий в клетке, неожиданно
материализовался в ее руке, вытащенный сквозь пространство. Ее когти-пальцы стиснули его
крылья и подняли на уровень ее глаз. Она внимательно посмотрела на попугая.

− Если подумать, я никогда не видела тебя без перьев.

Это звучало как угроза. Попугай замолчал, прежде чем у него снова начался словесный понос:

− Ваше Высочество, не надо... ах! Айя! МИЛОСЕРДИЯ! Прошу милосердия у Принцессы!

Жоу Я, стоявшая на страже снаружи, довольно посмотрела на дверь.

− Кажется, сегодня Сюй Сюю и Ее Высочеству весело вместе.



Она едва приоткрыла дверь, как ощипанная птица, всем весом протаранив ее, протиснулась в
щель и рванула вперед, сверкая голым задом. Потом, попугай начал яростно рыть яму, а затем,
запрыгнув туда, присыпался землицей, похоронив себя... Сцена оставила ее несколько
ошеломленной.

− Это был... Сюй Сюй?

Шэнь Ли ответила безразличным тоном:

− Оставь его в покое. Он не сможет сбежать, потому что сейчас не может летать, – в ее
радостном тоне, ощущалось удовлетворение.

Жоу Я подумала, что, возможно, у Ее Высочества были тяжелые времена в мире смертных, и,
скорее всего, это опыт немного извратил ее личность...

 

После ванны Шэнь Ли села за стол. В это время пришел посланник из Императорского Дворца,
передав указ. Император Демонов хотел, чтобы она пришла во дворец, чтобы после обеда
выбрать стиль своего свадебного платья.

Выслушав указ, Шэнь Ли просто кивнула, продолжая неспешно поедать обед. После того, как
посланник ушел, Жоу Я, обмахивающая ее веером во время еды, выразила свое недовольство.

− Какое еще выбирать свадебное платье? Фу Жун, этот плейбой! Ему еще повезло, что Ваше
Высочество пожелала вернуться и выйти за него замуж. Вы поверите, что он осмелился
вовлечь Небесного Императора в битву умов, будто действительно мог победить. Он постоянно
бегал к Небесному Императору, беся его тем, что не желал клясться в своей любви и хотел
отменить брак. Ведя себя так, будто Ваше Высочество требовала его привязанности. Тьфу!

Шэнь Ли услышав это, бросила взгляд на Жоу Я.

− Сколько раз Фу Жун плакался Небесному Императору?

Жоу Я серьезно обдумывая вопрос, начала считать на пальцах. Дойдя до последнего, она
почесала голову.

− Ах... много! Пока Ваше Высочество находилась в мире смертных, Фу Жун так часто посещал
Небесного Императора, что я потеряла счет. Я слышала, что Небесный Император запретил
ему выходить и развлекаться.

− О, кажется, я не единственная страдала. Тогда я чувствую себя лучше, − сердце Шэнь Ли



немного расслабилось, зная, что другая сторона тоже страдает из-за будущего брака.

 

***

 

− Проклятая женщина! Какой позор! − Фу Жун гневно взмахнув рукавами шелкового
расшитого золотом халата, заставив тарелку красного дерева, с треском упасть на пол. Слуги
поблизости сразу же опустились на колени.

− Ваше Высочество, молим, успокойте свой гнев.

Фу Жун зло растоптал остатки тарелки. Это не ослабило его гнев, и он продолжил орать.

− Разве она не должна была сбежать от брака?! Какого черта она собирается выбирать
свадебное платье по своему вкусу?! Я не хочу видеть, как это происходит!

Слуга, продолжавший стоять на коленях, прошептал:

− Принцесса Лазурных Небес была возвращена месяц назад.

− Разве она не должна быть хороша в бою?! Почему она так бесполезна в критический
момент?! − Фу Жун в ярости стиснул зубы. − Нет! Я должен умолять Императора. Я не могу
жениться на такой женщине! – закончив, он, подхватив полы халата, бросился к Небесному
Дворцу.

Слуга быстро последовал за ним.

− Ах! Ваше Высочество вы не можете идти! Если вы устроите еще один скандал, то снова
разозлите Небесного Императора!

Фу Жун просто проигнорировал его, вместо этого поспешил в главный зал Небесного дворца.
Не утруждаясь сообщить слугам должным образом о прибытии, он толкнул дверь и вошел. С
громким «бум» он бросился на пол на колени и зарыдал во весь голос.

− Дедушка император, этот внук… внук очень горький!

Обычно на него сразу начинали орать за то, что он устроил сцену. Но хотя Фу Жун продолжил
рыдать, во Дворце стояла тишина. К тому же не прозвучало ни одного сердитого замечания от



Небесного Императора. У него вдруг возникло плохое предчувствие, он поднял голову,
посмотреть. Небесный Император сидел на троне, а его лицо было черным от гнева. Рядом с
ним стоял мужчина. Его волосы были небрежно сколоты голубой шпилькой, но несколько
прядей лениво реяли вокруг головы. На чистом белом халате, который он носил, не было ни
единой пылинки. Он обладал красивой фигурой, и излучал ауру правителя, могущественного и
величественного, что привлекло внимание Фу Жуна.

Фу Жун почувствовал надвигающуюся опасность.

Небесный Император подавил гнев, и мрачный голос зазвучал с трона.

− Ты слишком эмоционален, потому что здесь господин Син Чжи?

Фу Жун был в шоке. Хотя он тратил большую часть своего времени на разврат и был небрежен
в своих обязанностях, но даже он знал имя господина Син Чжи − единственного живого
древнего божества, все еще ходящего по мирам.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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